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INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

Toy: 

Toy No.: 

Part No.:

Trim Size:
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# colors:
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Paper Weight:

EDM No.:
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B.Place figure in front of the launching ring post. • 
Pon la figura frente al poste del cuadrilátero 
lanzador. • Placer la 
figurine devant le poteau 
de lancement. • Coloque a 
figura em frente do poste 
de lançamento do ringue.

RANDY ORTONTM included. Additional figure sold separately, subject to availability. • Figura de RANDY ORTON 
incluida. La figura adicional se vende por separado y está sujeta a disponibilidad. • Figurine RANDY ORTON 
incluse. Autre figurine vendue séparément, selon la disponibilité. • RANDY ORTON incluído. Figuras adicionais 
são vendidas separadamente, sujeitas à disponibilidade.

Please keep these instructions for future reference as they contain important information. • Lee y guarda estas instrucciones para 
futura referencia, ya que contienen información importante acerca de este producto. • Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer 
en cas de besoin car il contient des informations importantes. • Por favor, guarde estas instruções para futura referência, pois 
contêm informações importantes.

Attach ring posts to the ring by 
letters as indicated. • Conecta los 
postes en el cuadrilátero por letra, 
según se indica. • Fixer les poteaux 
au ring en suivant les lettres 
indiquées. • Encaixe os postes do 
ringue conforme as letras indicam.

Attach ropes, starting from the bottom rope up. 
• Conecta las cuerdas, empezando con la 
cuerda de abajo. • Attacher les cordes en commençant 
par le bas. • Encaixe as cordas, começando pela           
corda inferior.

Pull launching ring post back. • Jala hacia atrás el 
poste del cuadrilátero. • Tirer le poteau de 
lancement vers l'arrière. • Puxe o poste.

C. Release and launch figure! • ¡Suelta el poste y lanza la figura! • Relâcher pour lancer la figurine! • Solte para 
lançar a figura.

All WWE programming, talent names, images, 
likenesses, slogans, wrestling moves, trademarks, 
logos and copyrights are the exclusive property of 
WWE and its subsidiaries. All other trademarks, 
logos and copyrights are the property of their respec-
tive owners. © 2017 WWE. All Rights Reserved. • La 
programmation, le nom des artistes, les images, les 
représentations, les slogans, les mouvements de 
lutte, les marques, les logos et les droits d'auteur de 
WWE sont la propriété exclusive de WWE et de ses 
filiales. Toutes les autres marques, logos et droits 
d'auteur appartiennent à leurs titulaires respectifs.  © 
2017 WWE. Tous droits réservés.

©2017 Mattel. All Rights Reserved. Tous droits réservés. ® and ™ designate U.S. trademarks of Mattel, except as noted. ® et ™ désignent des marques de Mattel aux États-Unis, 
sauf indication contraire. Mattel, Inc., 636 Girard Avenue, East Aurora, NY 14052, U.S.A. Consumer Services 1-800-524-8697. Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. You 
may call us free at / Composez sans frais le 1-800-524-8697. Mattel Australia Pty., Ltd., Richmond, Victoria. 3121.Consumer Advisory Service - 1300 135 312. Mattel East Asia Ltd., 
Room 503-09, North Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China. Tel.: (852) 3185-6500. Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel Southeast Asia Pte. Ltd. , No 
19-1, Tower 3 Avenue 7, Bangsar South City, No 8, Jalan Kerinchi, 59200 Kuala Lumpur, Malaysia. Tel: 03-33419052. Mattel U.K. Ltd., Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB. 
Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra No. 193, Pisos 10 y 11, Col. Granada, Delegación Miguel Hidalgo, C.P. 11520, México, Ciudad 
de México. R.F.C. MME-920701-NB3. Tels.: 59-05-51-00 Ext. 5206 ó 01-800-463-59-89. Mattel Chile, S.A., Avenida Américo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Tel.: 1230-020-6213. 
Servicio al consumidor Venezuela: Tel.: 0-800-100-9123. Mattel Argentina, S.A., Curupaytí 1186, (1607) - Villa Adelina, Buenos Aires. Tel.: 0800-666-3373. Mattel Colombia, S.A., 
Calle 123#7-07 P.5, Bogotá. Tel.: 01800-710-2069. Mattel Perú, S.A., Av. Juan de Arona # 151, Centro Empresarial Juan de Arona, Torre C, Piso 7, O�cina 704, San Isidro, Lima 27, 
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